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[VCD] Changer le canal Audio

Appuyez sur AUDIO plusieurs fois lors de la lecture pour écouter différents canaux audio (stéréo, gauche ou 
droit).

[DVD][VCD] Répétition A-B

Pour répéter une séquence.

[DVD][VCD] Répétition

Vous pouvez lire à répétition un titre/chapitre/une piste particuliers. Pour ce faire, appuyez sur REPEAT 
(RÉPÉTITION) lors de la lecture pour sélectionner un mode de répétition souhaité.

Disques Vidéo – DVD «Répétition chapitre/titre/tout»

Chapitre: répète le chapitre en cours.

Titre: répète le titre en cours.

Tout: répète toutes les pistes d’un disque.

Off (éteint): lecture répétée désactivée.

CD Vidéo «Répétition piste/tout»

Piste: répète la piste en cours.

Tout: répète toutes les pistes d’un disque.

Off (éteint): lecture répétée désactivée.

Remarques
Sur un CD Vidéo, disques avec PBC, vous devez paramétrer PBC sur OFF (Éteint) pour utiliser la fonction 
REPEAT (Répétition).

[DVD][VCD] Zoom

Utilisez le zoom pour agrandir l’image vidéo:

Appuyez sur SKIP  ou brièvement lors de la lecture pour sélectionner le chapitre/la piste suivant(e) (ou 1.	
précédent(e)) ou revenir au début du chapitre / de la piste actuel(le).
Appuyez sur SKIP • deux fois brièvement pour revenir au chapitre/à la piste précédent(e).2.	
Pour passer directement à quelconque chapitre durant la lecture du DVD, saisissez le numéro du chapitre/de la piste.3.	

Appuyez sur A-B au point de départ de votre choix «A » apparaît alors brièvement sur l’écran.1.	
Appuyez sur A-B à nouveau au point d’arrêt. «AB » s’affiche brièvement à l’écran et la séquence de répétition 2.	
commence.
Appuyez de nouveau sur A-B pour annuler.3.	

Appuyez sur ZOOM lors de la lecture ou d’une position « image fixe » pour activer le zoom. L’image apparaîtra 1.	
brièvement en bas à droite de l’écran.
Chaque pression sur ZOOM modifie la taille de l’image affichée dans la séquence suivante: Taille x2. Taille x3. 2.	
Taille x4. 1/2. 1/3. 1/4. Taille normale
Utilisez les flèches pour vous déplacer sur l’image agrandie.3.	
Pour rependre la lecture normale, appuyez de nouveau sur ZOOM jusqu’à ce que la taille de l’image revienne sur x1.4.	
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Remarque:
 il est possible que la fonction de ZOOM ne fonctionne pas sur certains DVD.

Spéciales fonctionnalités de DVD – Vérification du contenu d’un DVD:

Les menus de DVD vous permettent d’accéder à des fonctionnalités particulières sur le DVD. Pour avoir ≥≥
accès au menu d’un disque appuyez sur la touche MENU. Saisissez le chiffre correspondant ou utilisez 
les touches fléchées  • pour mettre votre sélection en surbrillance à l’écran. Appuyez ensuite sur ENTER 
(ENTRÉE) pour confirmer.

Menu d’un DVD

[DVD] Angle de la caméra

Si le disque contient des scènes enregistrées avec différents angles de caméra, vous pouvezchanger les angles 
lors de la lecture. Appuyez plusieurs fois sur ANGLE lors de la lecture pour choisir l’angle souhaité. Notez que le 
numéro de l’angle actuellement visionné s’afficheà l’écran.

Remarque:

Le voyant de l’angle clignotera sur l’écran afin de signaler les scènes filmées sous différents angles, indiquant 
ainsi qu’il est possible de visionner la scène sous un anglede caméra différent.

[DVD] Changement des langues Audio

Appuyez plusieurs fois sur AUDIO lors de la lecture pour écouter une autre langue ou piste audio. En ce qui ≥≥
concerne les DVD-RW enregistrés dans le mode VR disposant à la fois d’un canal audio principal et d’un 
bilingue, vous pouvez basculer entre Main(Principal) (L), Bilingual (Bilingue) (D) ou une combinaison des 
deux (Main + Bilingual) en appuyant sur AUDIO.

[DVD] Sous-titres
Appuyez plusieurs fois sur sous-titres lors de la lecture pour voir les différentes langues de sous-titrage.

[DVD] TITRE
Appuyez sur TITLE pour afficher le menu du DVD ou les titres disponibles sur le disque. Vous pouvez ensuite 
utiliser «» et appuyer sur ENTER (ENTRÉE) pour sélectionner les programmes.

Fonctions de base

Fonctionnalités CD Audio et MP3/WMA

Disques
Le lecteur DVD peut lire des CD et des enregistrements au format MP3/WMA sur des CD-R, CD-RW, DVD+R et 
DVD+-RW.

[CD] Audio
Une fois qu’un CD audio est inséré, il sera automatiquement lu. Ses informations de lecture s’afficheront à l’écran 
(par ex. chapitre, temps écoulé…)

Appuyez sur DVD MENU. Si le DVD possède un menu, celui-ci apparaîtra à l’écran. Sinon, rien ne s’affichera.1.	
Le MENU d’un DVD offre diverses fonctionnalités telles que des angles de caméra, d’autres langues, des options 2.	
de sous-titrage et les chapitres du disque.
Appuyez sur DVD MENU pour sortir du menu.3.	
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[MP3]/[WMA]

MP3 WMA

Fréquence d’échantillonnage 8 - 48 kHz 32 - 48 kHz

Débit binaire  8 - 320 kbps 32 - 192 kbps

Extenciones de archivo .mp3 .wma

Le format physique de CD-R doit être conforme à la norme ISO9660.

Ils ne doivent pas contenir de caractères spéciaux (par ex. / ? *: < > ! » etc.)

Un disque ne doit pas contenir plus de 650 fichiers.

Les disques et enregistrements lus sur ce lecteur doivent répondre à certaines normes techniques en vue 
d’obtenir une qualité de lecture optimale. Les DVD préenregistrés suivent automatiquement ces normes. Il existe 
différents types de formats de disques enregistrables (dont CD-R contenant des fichiers MP3 ou WMA) qui 
exigent certaines conditions préalables (voir précédemment) pour garantir une compatibilité de lecture.

Mettre sur Pause un [CD][MP3][WMA]

Passer sur une autre piste [CD][MP3][WMA]

Répéter une piste/un dossier/tout/off [CD][MP3][WMA]

Vous avez la possibilité de lire une piste/un dossier ou tout sur un disque.

Track (Piste): répète la piste en cours de lecture (CD).
Folder (Dossier): répète le dossier en cours.
All: répète toutes les pistes d’un CD.

Off (Désactivé): pas d’affichage pour une lecture normale.

Appuyez sur PLAY/PAUSE (LECTURE/PAUSE) lors de la lecture.1.	
Pour revenir à la lecture, appuyez de nouveau sur PLAY/PAUSE (LECTURE/PAUSE).2.	

Appuyez sur REPEAT (RÉPÉTITION) au cours de la lecture d’un disque. L’icône de répétition s’affiche alors.1.	
Appuyez sur REPEAT (RÉPÉTITION) pour sélectionner le mode de répétition souhaité.2.	

Appuyez sur SKIP (            ou             ) brièvement lors de la lecture pour passer à la piste suivante (ou précédente) 1.	
ou pour revenir au début de la piste en cours.
Appuyez sur SKIP (           ) brièvement deux fois pour revenir à la piste précédente.2.	
Vous avez la possibilité de lire une piste quelconque. Pour cela, saisissez son numéro.3.	

Appuyez sur ou pour sélectionner un dossier. Appuyez ensuite sur ENTER (ENTRÉE) pour voir le contenu du 1.	
dossier.
Appuyez sur  ou• pour sélectionner une piste, puis sur PLAY (LECTURE) ou ENTER(ENTRÉE) pour lancer la 2.	
lecture.
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Répétition A-B [CD]

Lire un disque JPEG

Diapo [JPEG]

Il existe 16 types de diaporamas. Vous pouvez appuyez plusieurs fois sur PROGRAM (PROGRAMMATION) pour 
sélectionner le mode de diaporama.

Image [JPEG]

Appuyez sur PLAY/PAUSE (LECTURE/PAUSE) lors du diaporama. Le lecteur sera à présent sur PAUSE.≥≥

Pour revenir au diaporama, appuyez à nouveau sur PLAY/PAUSE.≥≥

Visualiser un disque JPEG

Ce lecteur DVD vous permet de visualiser des Kodak Picture CD et des disques avec des fichiers JPEG.

Remarque:
Appuyez sur             pour passer à la page suivante, sur               pour revenir à un dossier précédent, et 		
« MENU » pour retourner au menu.

Zoom

1. Appuyez sur « ZOOM ».

2. Utilisez             pour agrandir ou               pour réduire l’image.

Rotation de l’image 

Appuyez sur une des flèches pour faire tourner l’image dans le sens inverse, miroir, horaire, antihoraire.

Pour répéter une séquence lors de la lecture d’un disque: appuyez sur A-B au point de départ de votre choix. 1.	
L’icône « A » apparaît alors brièvement sur l’affichage du menu.
Appuyez sur A-B à nouveau au point d’arrêt. L’icône « AB » s’affiche brièvement et la séquence de répétition 2.	
commence.
Pour quitter la séquence et revenir au mode de lecture normale, appuyez de nouveau sur A-B. L’icône marquant 3.	
la répétition disparaîtra de l’affichage du menu.

Insérez un disque et refermez le plateau. Le menu de fichiers apparaît sur l’écran de la télévision.1.	
Appuyez pour sélectionner un dossier, et appuyez sur ENTER (ENTRÉE). Une liste de fichiers apparaît dans le 2.	
dossier. Si vous êtes dans une liste de fichiers et si vous souhaitez retourner à la liste précédente du dossier, 
utilisez les touches de la télécommande pour mettre en surbrillance la sélection et appuyez sur ENTER 
(ENTRÉE).
Si vous souhaitez voir un fichier précis, appuyez pour mettre le fichier en surbrillance et appuyez sur ENTER 3.	
(ENTRÉE) ou PLAY (LECTURE). La visualisation du fichier commence.
Si le DISQUE que vous insérez est un Kodak Picture CD, il sera automatiquement lu.4.	
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Pour écouter un fichier de musique MP3/WMA tout en affichant une image [JPEG]

Vous pouvez afficher des images tout en écoutant des fichiers MP3/WMA enregistrés sur le même disque.

Sélectionnez le MP3/WMA désiré.1.	

Sélectionnez une image.2.	

La compatibilité d’un disque JPEG avec ce lecteur est limitée:

Selon la taille et le nombre de fichiers JPEG, il est possible qu’il faille plus de temps au lecteur DVD pour lire ≥≥
le contenu du disque. Si rien ne s’affiche à l’écran au bout de plusieurs minutes, il est possible que certains 
fichiers soient trop gros pour être lus. Nous vous conseillons alors de réduire la résolution des fichiers JPEG 
à moins de 2M pixels (2760 x 2048 pixels) et de copier un autre disque.

Le nombre total de fichiers et de dossiers sur le disque ne doit pas être supérieur à 650. Certains disques ≥≥
ne seront pas compatibles à cause du format différent d’enregistrement ou de l’état du disque. Veillez à ce 
que tous les fichiers sélectionnés possèdent une extension de nom de fichier «.jpg » lors de la copie du CD. 
Si les fichiers possèdent une extension «.jpg » ou «.jpeg », veuillez les renommer comme fichiers «.jpg ». 
Les fichiers sans l’extension «.jpg » ne pourront pas être lus par le lecteur DVD même si les fichiers sont 
affichés comme étant des fichiers image JPEG dans Windows Explorer.

À l’aide du lecteur DVD vous pouvez lire un disque DivX.

La compatibilité d’un disque DivX avec ce lecteur est limitée:

Si le nombre d’images est supérieur à 30 par seconde, il est possible que l’appareil ne fonctionne 
pas correctement.

Si la structure vidéo et audio du fichier enregistré n’est pas imbriquée, soit la vidéo, soit l’audio sera 
émise.

Fichiers DivX pouvant être lus
«.avi », «.mpg », «.mpeg ».

Formats Codec pouvant être lus
« DIVX3.xx »; « DIVX4.xx », « DIVX5.xx », « DIVX6.xx »

Insérez un disque et fermez le plateau. Le menu de dossiers s’affiche à l’écran de télévision.1.	
Appuyez sur          ou            pour sélectionner un dossier puis appuyez sur ENTER (ENTRÉE).			  2.	

Une liste de fichiers dans le dossier apparaît alors. Si vous vous trouvez dans la liste de fichiers et si vous voulez 
revenir à la liste de dossiers, utilisez les touches            ou             de la télécommande pour mettre en surbrillance 
ou de ou les touches         ou           et appuyez sur ENTER (ENTRÉE).
Si vous souhaitez voir un fichier particulier, appuyez sur  ou pour mettre ensurbrillance le fichier désiré et 3.	
appuyez sur ENTER (ENTRÉE) ou PLAY (LECTURE).
Appuyez sur STOP pour quitter cette fonction.4.	
Appuyez sur NEXT              (SUIVANT) pour passer au chapitre suivant.5.	

Taille de résolution disponible d’un fichier DivX est inférieure à 720 x 576 (L x h) pixels.1.	
Le nom de fichier du DivX peut contenir 58 caractères.2.	
Si un code impossible est utilisé pour présenter le fichier DivX, il pourra s’afficher sous l’appellation « - » sur 3.	
l’écran.
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Formats Audio pouvant être lus
« AC3 », « PCM », « MP3 », « WMA »
Fréquence d’échantillonnage: entre 8 et 48 kHz (MP3) et entre 32 et 48 kHz (WMA)
Débit binaire: entre 8 et 320 kbps (MP3) et entre 32 et 192 kbps (WMA).

Lecture programmée (sauf Picture CD et MP3)

DVD

La fonction de programmation vous permet d’enregistrer dans la mémoire du lecteur vos pistes préférées à partir 
de quelconque disque.

Astuce:

La programmation peut uniquement être activée lorsqu’un disque est inséré dans le lecteur DVD.≥≥

Lorsque le menu de programmation s’affiche, il n’est pas possible d’effectuer un paramétrage du menu de ≥≥
réglages.

Lecture avec USB ou carte mémoire

Les cartes mémoire (MMC/SD et MS) et les USB avec MP3 et images (.jpg) peuvent être lues par le biais de 
l’appareil. Les cartes MMC/SD/MS peuvent être directement lues depuis le port de lecture de cartes. La prise 
USB peut servir à fournir des signaux à l’appareil depuis des sources USB.

Comment sélectionner la lecture d’une CARTE MÉMOIRE/USB

Appuyez sur PROGRAMM (PROGRAMMATION), le menu de programmation s’affiche alors.1.	
Utilisez les touches de chiffres (0 à 9) pour saisir directement les chapitres, titres ou pistes (un numéro de piste 2.	
à un chiffre doit être saisi avec un zéro devant, par ex.: « 05 »).
Déplacez le curseur à l’aide des flèches                                 pour sélectionner START (Démarrer).3.	
Pour reprendre une lecture normale à partir d’une lecture programmée, appuyez sur PROGRAM 4.	
(PROGRAMMATION) et sur la touche STOP du menu du programmation.

Allumez l’appareil.1.	
Insérez soit une source USB, soit une carte dans le point de connexion approprié (à droite pour USB, à gauche 2.	
pour les cartes).
Appuyez sur « SOURCE » sur le panneau principal de l’appareil, sélectionnez ensuite MEDIA et les unités 3.	
détecteront alors automatiquement la prise CARTE/USB.
Si CARTE/USB est sélectionnée, l’unité lira la CARTE ou l’USB qui est connectée.4.	
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Menu de réglage

Fonctionnement général

Pour sortir du menu

Appuyez sur SETUP (RÉGLAGE). Les réglages seront ensuite stockés dans la mémoire du lecteur même si le 
lecteur est éteint.

Page de réglage général (General Setup)

Les options incluses à la page de réglage général sont: « TV Display » (Affichage télé), « Angle mark 
» (Repère d’angle), « OSD Lang » (Langue d’affichage à l’écran), « Captions » (Sous-titrage pour 
malentendants), « Screen Saver » (Économiseur d’écran).

Écran de télévision

Réglez le format de l’image du lecteur DVD en fonction de la télévision dont vous disposez.

Normal/PS:≥≥  Si vous disposez d’un téléviseur normal et si vous voulez que les deux côtés de l’image soient 
rognés ou cadrés pour convenir à l’écran de votre télé.

Normal/LB:≥≥  Si vous disposez d’un téléviseur normal, une image large avec des bandes noires sur la partie 
supérieure et la partie inférieure de la télévision apparaîtra.

Écran large:≥≥  Si vous disposez d’une télévision avec écran large.

Repère d’angle

Affiche les informations de réglages actuels de l’angle en haut à droite de l’écran TFT, si ceux-ci sont 
évidemment à disposition sur le disque.

On: Active le repère d’angle.
Off: Désactive le repère d’angle.

OSD Lang (Langue d’affichage à l’écran)

Vous avez la possibilité de sélectionner les paramètres de la langue d’affichage. Ce système de DVD 
commutera automatiquement sur la langue choisie à chaque fois que vous chargez un disque. Si la langue 
choisie n’est pas disponible sur le disque, la langue du disque par défaut sera alors utilisée. Après sa 
sélection, la langue d’affichage à l’écran du menu du système sera conservée.

Sous-titres codés

Les sous-titres codés sont des données cachées dans le signal vidéo de certains disques. Les sous-titres 
codés sont différents des sous-titres usuels car ils ont pour objet d’afficher les effets sonores (par ex. « le 
téléphone sonne » et « pas »), ce que les sous-titrages ne font pas.

Appuyez sur SETUP (RÉGLAGE) pour accéder au menu de réglage.1.	
Appuyez sur ENTER (ENTRÉE) pour accéder au sous-menu du niveau suivant ou pour confirmer votre 2.	
sélection.
Appuyez sur                 pour accéder au sous-menu ou revenir au menu précédent.3.	
Appuyez sur                 pour mettre en surbrillance le menu désiré.4.	
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Avant de sélectionner cette option, vérifiez que le disque soit doté des informations de sous-titres codés et 
que votre téléviseur possède également cette fonction.

On: Active les sous-titres codés
Off: Désactive les sous-titres codés

Économiseur d’écran (Screen Saver)

Cette fonction sert à activer ou à désactiver l’économiseur d’écran.

Page de réglage audio

On: Dans le mode STOP, PAUSE ou NO DISC (PAS DE DISQUE), si aucune action ne se produit au bout de 3 
minutes, l’économiseur d’écran s’activera automatiquement.

Off: Désactive l’économiseur d’écran.

Les options incluses à la page de réglage audio sont « Downmix » (Mixage stéréo).

Downmix (Mixage stéréo)

Cette option vous permet de définir la sortie stéréo analogique de votre lecteur DVD.

LT/RT: sélectionnez cette option si votre lecteur DVD est connecté à un décodeur Dolby Pro Logic.≥≥
Stéréo: sélectionnez cette option lorsque la sortie fournit du son uniquement depuis les deux haut-parleurs ≥≥
avant.

Sortie S/PDIF

La fonction sert à sélectionner la sortie S/PDIF: S/PDIF Off, S/PDIF/RAW, S/PDIF/PCM.

Réglez la sortie S/PDIF selon la connexion de votre équipement audio optionnel.

S/PDIF OFF: Désactive la sortie S/PDIF.

S/PDIF RAW: Si vous avez connecté votre DIGITAL AUDIO OUT à un récepteur/décodeur multivoie.

S/PDIF/PCM: Uniquement si votre récepteur n’est pas capable de décoder une audio multivoie.

Dolby digital

Allez à la page de réglage Dolby Digital.

Réglage Dolby digital

Les options incluses au réglage Dolby Digital sont: « Dual Mono » et « Dynamic ».
Sélectionnez Dolby Digital et allez sur Dolby Digital Setup (Réglage Dolby Digital).

Dual Mono

Afin de sélectionner le réglage qui correspond au nombre de haut-parleurs connectés:

Stéréo: son mono gauche enverra des signaux de sortie au haut-parleur gauche tandis que son mono droite ≥≥
enverra des signaux au haut-parleur droit.

L-Mono: le son mono gauche enverra des signaux de sortie aux haut-parleurs gauche et droit.		 ≥≥
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R-Mono: le son mono droit enverra des signaux de sortie aux haut-parleurs gauche et droit.≥≥
Mix-Mono: le son mix-mono gauche et droit enverra des signaux de sortie aux haut-parleurs gauche et droit.≥≥

Dynamic

En vue d’optimiser la sortie de son dynamique, des sorties de haut volume sont adoucies, vous permettant 
ainsi de regarder votre film préféré sans déranger quiconque.

Les niveaux de sélection dynamique sont: Complet, 7/8, ?, 5.8, ?, 3/8, ?, 1/8 et désactivé.≥≥
Sharpness (Netteté), Brightness (Luminosité), Contrast (Contraste), Hue (Teinte), Saturation: réglage de la ≥≥
qualité de l’image.

Page des préférences

Les options incluses à la page des préférences sont: « TV Type » (Type de télé’), « Audio », « Subtitle » 
(Sous-titrage), « Disc Menu » (Menu du disque), « Password » (Code) et « Default » (Défaut).

Remarque:

Certaines fonctions de préférence peuvent être sélectionnées uniquement dans une condition de «No 
Disc» (Pas de disque) ou en mode STOP.

TV Type (Type de télé)

La sélection du codage couleur qui correspond à votre téléviseur lors des sorties AV.

Ce lecteur DVD est compatible avec les systèmes NTSC et PAL. Pour qu’un disque DVD soit lu sur ce lecteur, 
le codage couleur du disque, du téléviseur et du lecteur doit être le même.

PAL-Sélectionnez ceci si le téléviseur connecté est un système PAL. Le signal vidéo de la sortie et d’un ≥≥
disque NTSC sera modifié au format PAL.

NTSC≥≥ -Sélectionnez ceci si le téléviseur connecté est un système NTSC. Le signal vidéo

de la sortie et d’un disque PAL sera modifié au format NTSC.

Menu Audio, des sous-titres et du disque

Ces options définissent la langue du menu audio, des sous-titres et du disque.

Contrôle parental

Il est possible que certains CD soient dotés d’un niveau de contrôle parental sur l’intégralité du disque 
ou sur certaines scènes du disque. Cette fonction vous permet de régler un degré de limitation lors d’une 
lecture. Les niveaux sont classés de 1 à 8 et varient suivant les pays. Vous pouvez interdire la lecture de 
certains disques qui ne conviennent pas à vos enfants ou bien avoir certains disques lus avec des scènes 
alternatives.

Les VCD, SVCD et CD n’ont aucune indication de niveau de contrôle, ainsi la fonction de contrôle parental n’a 
aucun effet sur ce type de disques. Ceci s’applique également à la majorité des DVD piratés.

Les DVD qui sont classés au-delà du degré sélectionné ne pourront pas être lus à moins que vous ne ≥≥
saisissiez votre code à 4 chiffres et que vous ne choisissiez un degré de limitation plus élevé.

Pour désactiver le contrôle parental et pour lire tous les disques, sélectionnez « OFF » (Désactivé).		 ≥≥
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Astuce:

Certains DVD n’ont pas de code avec le niveau de limitation même si l’âge minimum recommandé pour 
visionner le film est imprimé sur la couverture du DVD. Le niveau de limitation ne fonctionne pas sur ce type 
de disque.

Explications sur les limitations d’âge

1. ENFANTS

Destiné aux enfants, recommandé particulièrement pour les enfants et convient à tous les âges.≥≥
2. TOUT PUBLIC

Tout public, considéré acceptable pour le public de tout âge.≥≥
3. SUPERVISION PARENTALE

Supervision parentale conseillée≥≥
4. SUPERVISION PARENTALE – 13 ans

Ne convient pas aux enfants de moins de 13 ans≥≥
5-6. SUPERVISION PARENTALE-17 ans

Supervision parentale. Restriction recommandée, il est conseillé aux enfants de moins de 17 ans de ne pas ≥≥
visionner ce film ou il ne doit être visionné que sous la supervision d’un adulte.

7. INTERDIT – 17 ANS

Ne convient pas aux enfants de moins de 17 ans. Non conseillé aux enfants de moins de 17 ans.≥≥

8. ADULTE

Programmation pour adultes à cause de scènes de violence extrême, un contenu sexuel graphique, un ≥≥
langage s’adressant à un auditoire adulte.

Default (Défaut)

Le paramétrage de la fonction « Default » réinitialisera toutes les options et vos paramètres
personnels sur les réglages d’usine. Tous vos réglages personnels seront effacés.

Attention !

Lorsque cette fonction est activée, tous les paramètres seront réinitialisés sur les réglages d’usine.

Page de définition du code
Mode de code: définissez le mode de code sur ON/OFF. Si celui-ci est désactivé (OFF), le changement du ≥≥
niveau de contrôle parental n’exigera pas l’utilisation d’un code.

Définir un nouveau code.≥≥

Code

Cette fonctionnalité sert au contrôle parental. Saisissez votre code à 4 chiffres lorsque vous y êtes invité à 
l’écran. Le code par défaut est 1369.
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Astuces:

Si le code est modifié, le contrôle parental et le code de verrouillage du disque seront également modifiés.≥≥

Le code par défaut (1369) est toujours actif même lorsque le code a été modifié.≥≥

Maintenance et dépannage

Consultez les informations de ce chapitre avant de contacter un technicien.

Lors de l’expédition de cet appareil

Veuillez conserver le carton d’expédition original ainsi que l’emballage.

Si vous devez réexpédier l’appareil, veuillez le remballer dans cet emballage d’origine pour une protection 
optimale.

Garder les surfaces externes propres

N’utilisez pas de liquides volatiles tels que des vaporisateurs de produit insecticide près de l’appareil. Ne 
laissez pas de produits en plastique ou en caoutchouc en contact prolongé avec l’appareil.

Nettoyage de l’appareil

Pour nettoyer l’appareil, utilisez un chiffon doux et sec. Si les surfaces sont particulièrement sales, utilisez 
un chiffon doux légèrement humidifié avec un détergent doux. N’utilisez pas de solvants forts tels que de 
l’alcool, de la benzine ou un diluant car ils risquent d’abîmer la surface de l’appareil.

Entretien de l’appareil

Le lecteur DVD est un dispositif haute technologie et de précision. Si la lentille de captation et les pièces 
du lecteur sont sales ou usées, la qualité de l’image sera réduite. Selon l’environnement d’utilisation, une 
inspection et un entretien réguliers sont recommandés après toutes les 1 000 heures d’utilisation. Pour de 
plus amples détails à ce sujet, veuillez contacter votre centre de dépannage agréé le plus proche.

Saisissez le code à 4 chiffres par défaut.1.	
Saisissez un nouveau code à 4 chiffres.2.	
Saisissez une seconde fois le nouveau code pour le confirmer.3.	
4. Appuyez sur OK pour quitter.4.	
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Paramètres et spécifications

Remarque:  

les spécifications et le design peuvent être modifiés sans aucun préavis.

Paramètres de la batterie

Spécifications de la batterie 7.4V

Durée standard de recharge: entre 5 et 6 heures

Conditions de stockage Température Humidité

1 semaine -20°C - +65°C 65+-20%

6 mois -20°C - +45°C 65+-20%

Conditions de fonctionnement Température Humidité

Recharge standard 0°C-+45°C 65+-20%

Décharge standard -20°C-+65°C 65+-20%

Système

Puissance requise: CA 100-240 V, 50/60 Hz

Consommation: <10W

Dimensions (Approx.): 200 (L) x 157 (l) x 40,3 mm

Poids (Approx.): 0.7 kg

Humidité de fonctionnement: 5% et 90%

Sortie

Sortie Vidéo: 1 Vp-p (75ø)

Sortie Audio: 1.4 Vrms (1 kHz, 0 dB)

Audio: Haut-parleur 1Wx2, sortie écouteurs, sortie coaxiale

Laser: Laser à semi-conducteur, longueur d’onde 650 nm

Signal: NTSC / PAL 

Réponse en fréquence: 20 Hz à 20 KHz (1 dB)

Rapport signal sur bruit: Plus de 80 dB (connecteurs sortie analogique uniquement)

Plage dynamique: Plus de 85 dB (DVD/CD)

Accessoires: Câble Vidéo/Audio, télécommande, écouteurs stéréo, 
batterie rechargealble, adaptateur allume-cigare,
antenne, sac de rangement voiture.
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Astuces de dépannage

Avant d’appeler un service de dépannage, vous pouvez vérifier les éléments suivants en vue de déterminer 
les symptômes et les éventuelles solutions.

Pas de son ou son déformé:

Vérifiez les branchements de l’appareil.

Vérifiez les paramétrages d’entrée du système stéréo et du téléviseur.

Pas d’image:

Vérifiez que toutes les connexions de l’équipement sont correctes.

Vérifiez que le réglage de l’entrée du téléviseur est défini sur « vidéo ».

Vérifiez que l’écran est allumé.

Pas de lecture:

Une condensation s’est formée; attendez environ 1 à 2 heures pour laisser le lecteur sécher.

Ce lecteur ne peut pas lire de disques autres que des DVD, MP3 et des CD.

Le disque est peut-être sale et doit être nettoyé.

Vérifiez que le disque est bien inséré avec la face étiquetée sur le dessus.

Pas de télécommande:

Vérifiez que les piles sont installées dans le bon sens (polarité + et -). Les piles sont faibles et bientôt usées; 
remplacez-les par des piles neuves.

Pointez la télécommande vers le capteur de la télécommande et faites-la fonctionner.

Supprimez les obstructions entre la télécommande et le capteur de la télécommande.

Utilisez la télécommande à une distance maximum de 8 mètres du capteur.

Pas de fonctionnement des touches (de l’appareil/ou de la télécommande):

Éteignez puis rallumez l’appareil. Sinon, éteignez l’appareil, débranchez le cordon d’alimentation et 
rebranchez-le (il est possible que le lecteur ne fonctionne pas correctement à cause de la foudre, d’une 
électricité statique ou de quelconque facteur externe.)

La batterie ne fonctionne pas.

Vérifiez si la batterie est déchargée ou si elle est bien connectée.
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Astuces de dépannage (DVD)

La lecture ne se lance pas, même lors de la sélection d’un titre:

Confirmez la sélection du niveau de contrôle parental.

La bande son et/ou la langue de sous-titrage ne correspond pas à la sélection des paramètres initiaux:

Si la bande son et/ou la langue de sous-titrage n’existe pas sur le disque, la langue sélectionnée lors du 
paramétrage initial ne sera pas entendue/affichée.

Pas de sous-titres:

Les sous-titres apparaissent uniquement avec des disques qui en contiennent.

Échec de la sélection de la langue de substitution de la bande son (ou de soustitrage):

Une langue de substitution ne peut pas être sélectionnée avec des disques qui ne contiennent pas plus ≥≥
d’une langue.

Dans le cas de certains disques, la langue de substitution ne peut pas être sélectionnée par la touche AUDIO ≥≥
ou SUBTITLE (Sous-titres). Essayez de la sélectionner à partir du menu du DVD si celui-ci existe.

Impossible de changer l’angle:

Cette fonction dépend de la disponibilité du logiciel. Même si un disque possède plusieurs angles 
enregistrés, il est possible que les angles en question soient uniquement enregistrés pour des scènes 
particulières.

Avertissement:

Les produits électriques ne doivent pas être mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler 
dans les points de collecte prévus à cet effet. Adressez-vous auprès des autorités locales ou de votre 
revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Déconnecter la batterie de l’appareil avant de mettre 
celui-ci au rebut. S’assurer que la batterie est mise au rebut de façon sûre

Ne pas la jeter≥≥

Ne pas la brûler≥≥

Ne pas la jeter dans les rivières≥≥

Déposer dans les bacs de collecte prévus (renseignez-vous auprès de votre revendeur)≥≥
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CONDITIONS DE GARANTIE 

Energy Sistem Soyntec S.A. garantie que ses produits ne présentent pas de défauts de fabrication au 
moment de votre achat.

La durée de la garantie est de 36 mois pour les DVD portable.

FONCTIONNEMENT DE LA GARANTIE 

Spécifications sont sujettes à tout changement sans réserve d’information.

© 2008 par Energy Sistem®. Tous droits réservés.

Toutes entreprises,   marques et noms de produits sont déposés ou enregistrés par leurs entreprises 
respectives.

Lorsque vous entrez sur : http://support.energysistem.com puis sélectionné votre produit, vous 1.	
pouvez trouver les FAQ (réponses aux questions les plus fréquentes) grâce auxquelles vous trouverez 
probablement la réponse à votre consultation. Vous pourrez également télécharger notices, guides 
d’utilisation, drivers et actualisations.

Si vous n’obtenez pas la solution dans la section support, vous pouvez nous faire parvenir votre 2.	
consultation ou demande de gestion de garantie à travers l’adresse e-mail suivante: support@
energysistem.fr

Optionnellement, vous pouvez vous diriger vers le lieu d’achat du produit avec votre ticket ou facture. 3.	




